Multilaterale Sondervereinbarung RID 3/2011

gemaf Abschnitt 1.5.1 des RID
Uber die Beférderung von Chemikalien unter Druck

(1) Abweichend von den Vorschriften des Kapitels 3.2 und des Unterabschnitts 4.1.4.1 des RID
durfen verpackte Chemikalien unter Druck (mit einem Treibmittel beaufschlagte flissige,
pastose oder pulverformige Stoffe, die der Begriffsbestimmung fir Gase gemald Absatz
2.2.2.1.1 und 2.2.2.1.2 Nr. 1 oder 2 entsprechen), die der Begriffsbestimmung fur Druckgas-
packungen (Aerosole) nicht entsprechen, befdrdert werden, sofern folgende Bedingungen er-

(2)

®3)

fullt sind:

Die Chemikalien unter Druck sind einer der folgenden UN-Nummern zugeordnet:
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UN-Nr.
Benennung und Beschrei-

Klasse

2.2

Verpackungsgruppe

2.1.13

Gefahrzettel

522

Sondervorschriften

Begrenzte Mengen

3.4.6

Freigestellte Mengen

3512
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Verpackung
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Zusammenpackung

4.1.10

Beforderungskategorie

1.1.3.1
c)

Be- und Entladung, Hand-
habung

~
&
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3500 |CHEMIKALIE UNTER DRUCK,
N.A.G.

2.2

274

EO

P2XX

MP9

Cw10
Cwi2
CWw36

3501 |CHEMIKALIE UNTER DRUCK,
ENTZUNDBAR, N.A.G.

21

274

EO

P2XX

PP89

MP9

CW9
Cw10
Cwi2
CWw36

3502 |CHEMIKALIE UNTER DRUCK,
GIFTIG, N.A.G.

2.2
+6.1

274

EO

P2XX

PP89

MP9

CW9
Cw10
Cwi2
Ccw28
CWw36

3503 [CHEMIKALIE UNTER DRUCK,
ATZEND, N.A.G.

2.2
+8

274

EO

P2XX

PP89

MP9

Cw9
Cw10
Cwi2
CW36

3504 |CHEMIKALIE UNTER DRUCK,

ENTZUNDBAR, GIFTIG, N.A.G.

2.1
+6.1

274

EO

P2XX

PP89

MP9

CW9
Cw10
Cwi2
Cw28
CWw36

3505 |CHEMIKALIE UNTER DRUCK,
ENTZUNDBAR, ATZEND,
N.A.G.

2.1
+8

274

EO

P2XX

PP89

MP9

CW9
Cw10
Cwi2
CW36

Die Chemikalien unter Druck sind diesen Eintragungen in Ubereinstimmung mit den folgenden

Anforderungen zuzuordnen:

a) Die Chemikalie unter Druck muss auf der Grundlage der Gefahreneigenschaften der Be-
standteile in den verschiedenen Aggregatzustanden klassifiziert werden:




* Das Treibmittel,
« der flussige Stoff oder
+ der feste Stoff.

Wenn einer dieser Bestandteile, bei dem es sich um einen reinen Stoff oder ein Gemisch
handeln kann, als entziindbar klassifiziert werden muss, so ist die Chemikalie unter Druck
als entziindbares Gas zu klassifizieren. Entziindbare Bestandteile sind entziindbare flis-
sige Stoffe und Gemische entziindbarer flissiger Stoffe, entziindbare feste Stoffe und
Gemische entziindbarer fester Stoffe oder entziindbare Gase und Gasgemische, die den
folgenden Kriterien entsprechen:

() Ein entzindbarer flussiger Stoff ist ein flussiger Stoff mit einem Flammpunkt von
héchstens 93 °C.

(i) Ein entzindbarer fester Stoff ist ein fester Stoff, der den Kriterien der Abséatze
2.2.41.1.3 bis 2.2.41.1.8 entspricht.

(iii)y Ein entziindbares Gas ist ein Gas, das den Kriterien fUr entziindbare Gase des Ab-
satzes 2.2.2.1.5 entspricht.

b) Giftige Gase und Gase mit der Nebengefahr der Klasse 5.1 dirfen nicht als Treibmittel fur
Chemikalien unter Druck verwendet werden.

c) Wenn die flussigen oder festen Bestandteile als gefahrliche Guter der Klasse 6.1 Verpa-
ckungsgruppe Il oder Il oder der Klasse 8 Verpackungsgruppe Il oder Il klassifiziert sind,
muss der Chemikalie unter Druck die Nebengefahr der Klasse 6.1 oder der Klasse 8 und
die entsprechende UN-Nummer zugeordnet werden. Bestandteile, die der Klasse 6.1 Ver-
packungsgruppe | oder der Klasse 8 Verpackungsgruppe | zugeordnet sind, dirfen nicht
fur die Beforderung unter dieser offiziellen Benennung fur die Beforderung verwendet wer-
den.

d) Darlber hinaus durfen Chemikalien unter Druck mit Bestandteilen, die den Eigenschaften
fur explosive Stoffe und Gegenstande mit Explosivstoff der Klasse 1, desensibilisierte exp-
losive flissige Stoffe der Klasse 3, selbstzersetzliche Stoffe und desensibilisierte explosi-
ve feste Stoffe der Klasse 4.1, selbstentziindliche Stoffe der Klasse 4.2, Stoffe, die in Be-
rihrung mit Wasser entzindbare Gase entwickeln, der Klasse 4.3, entziindend (oxidie-
rend) wirkende Stoffe der Klasse 5.1, organische Peroxide der Klasse 5.2, ansteckungs-
gefahrliche Stoffe der Klasse 6.2 oder radioaktive Stoffe der Klasse 7 entsprechen, nicht
unter dieser offiziellen Benennung befdrdert werden.

e) Stoffe, denen die Sondervorschriften PP 86 oder TP 7 zugeordnet sind und bei denen
deshalb die im Dampfraum vorhandene Luft zu entfernen ist, dirfen nicht unter dieser UN-
Nummer, sondern missen unter ihren jeweiligen in Kapitel 3.2 Tabelle aufgefihrten UN-
Nummern befdrdert werden.

(4) Sie sind gemaf der folgenden Verpackungsanweisung zu verpacken:

P2XX VERPACKUNGSANWEISUNG P2XX

Diese Anweisung gilt fir die UN-Nummern 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 und 3505.

Soweit im RID nichts anderes angegeben ist, sind Flaschen und Druckfasser, die den an-
wendbaren Vorschriften des Kapitels 6.2 entsprechen, zugelassen.

(1) Die besonderen Vorschriften fir das Verpacken in den Unterabschnitten 4.1.6.1, 4.1.6.2
und 4.1.6.4 bis 4.1.6.13 sind einzuhalten.




(2) Die hdéchstzulassige Frist zwischen den wiederkehrenden Prifungen betragt 5 Jahre.

(3) Flaschen und Druckfasser missen so gefillt werden, dass bei 50 °C die nicht gasformi-
ge Phase nicht mehr als 95 % ihres mit Wasser ausgeliterten Fassungsraumes ein-
nimmt und sie bei 60 °C nicht vollstandig gefullt sind. In gefllltem Zustand darf der In-
nendruck bei 65 °C den Prufdruck dieser Flaschen und Druckfasser nicht Ubersteigen.
Die Dampfdriicke und Volumenausdehnungen aller Stoffe in den Flaschen und Druck-
fassern missen bericksichtigt werden.

(4) Der Mindestprifdruck muss dem in der Verpackungsanweisung P 200 fur das Treibmit-
tel angegebenen Prifdruck entsprechen, darf jedoch nicht geringer als 20 bar sein.

Zusaéatzliche Vorschrift

Flaschen und Druckfasser durfen nicht zur Beférderung tUbergeben werden, wenn sie mit
einer Sprihausristung, wie einem Schlauch und einem Handrohr, verbunden sind.

Sondervorschrift fr die Verpackung

PP 89 Fir die UN-Nummern 3501, 3502, 3503, 3504 und 3505 verwendete nicht nachftllba-
re Flaschen dirfen ungeachtet des Unterabschnitts 4.1.6.9 b) einen mit Wasser aus-
geliterten Fassungsraum von hdchstens 1000 Litern, dividiert durch den in bar aus-
gedrickten Prafdruck, haben, vorausgesetzt, die Fassungsraum- und Druckbe-
schrankungen der Baunorm entsprechen der Norm 1SO 11118:1999, die den héchs-
ten Fassungsraum auf 50 Liter beschrankt.

(5) Zusatzlich zu den vorgeschriebenen Angaben hat der Absender im Beférderungspapier zu
vermerken:

"Beforderung vereinbart gemafd Abschnitt 1.5.1 des RID (RID 3/2011)".

(6) Diese Vereinbarung gilt bis zum 31. Dezember 2012 fir Beférderungen in den Hoheitsgebie-
ten der RID-Vertragsstaaten, die diese Vereinbarung unterzeichnet haben. Wird sie vor die-
sem Zeitpunkt von einem der Unterzeichner widerrufen, so gilt sie bis zum vorgenannten Zeit-
punkt nur fur Beférderungen in den Hoheitsgebieten derjenigen RID-Vertragsstaaten, die die-
se Vereinbarung unterzeichnet und nicht widerrufen haben.

Bonn, den 25. Januar 2011

Die fur das RID zustandige Behdrde
der Bundesrepublik Deutschland

Das Bundesministerium fir Verkehr,
Bau und Stadtentwicklung

Im Auftrag

Michaela Pritzer



